
B1.29.2 Verschil: zou + infinitief vs zou + voltooid deelwoord 
Unterschied: zou + Infinitiv vs zou + Partizip Perfekt

 

Der Unterschied zwischen zou + Infinitiv und zou + Partizip Perfekt liegt in
Zeit und Möglichkeit: Der Infinitiv bezieht sich auf zukünftige oder
hypothetische Handlungen, während das Partizip Perfekt für Handlungen
aus der Vergangenheit verwendet wird.

1. Zou + Infinitiv ist hypothetisch.
2. zou + Partizip Perfekt steht für etwas, das nicht passiert ist: eine verpasste Chance oder eine
nicht realisierte Handlung in der Vergangenheit.

Vorm (Form) Gebruik (Verwendung) Voorbeeld (Beispiel)

zou + infinitief (zou + Infinitiv)

Toekomst (Zukunft)
Ik zou die vergadering kunnen overnemen. (Ich
würde diese Besprechung übernehmen können.)

Hypothetisch
(hypothetisch)

Als ik de lotterij gewonnen had, zou ik stoppen
met werken. (Wenn ich im Lotto gewonnen hätte,
würde ich mit dem Arbeiten aufhören.)

zou + voltooid deelwoord (+
hebben / zijn) (zou + Partizip
Perfekt (+ haben / sein)

Verleden
(Vergangenheit)

Als ik harder had gewerkt, zou ik nu rijk
geweest zijn. (Wenn ich härter gearbeitet hätte, wäre
ich jetzt reich gewesen.)

Voltooid verleden tijd
(Plusquamperfekt)

Hij zou gisteren zijn ontslag gekregen hebben.
(Er soll gestern seine Kündigung bekommen haben.)

1. Übersetze und wähle die richtige Antwort 

1. Als je je aan de regels houdt, ________________________________ je je werkloosheidsuitkering kunnen
behouden.   (Wenn du dich an die Regeln hältst, könntest du dein Arbeitslosengeld behalten.)  

a.   zou behouden  b.   zoud  c.   zou hebben  d.   zou

2. Als ik het contract beter had gelezen, ________________________________ ik nu niet zo twijfelen over mijn
ontslag.   (Wenn ich den Vertrag besser gelesen hätte, würde ich jetzt nicht so über meine Kündigung
zweifeln.)  

a.   zou  b.   zou hebben  c.   zou gelezen hebben  d.   zou had

3. Als we de arbeidsvoorwaarden gisteren hadden besproken, ________________________________ we
vandaag sneller kunnen tekenen.   (Wenn wir die Arbeitsbedingungen gestern besprochen hätten,
könnten wir heute schneller unterschreiben.)  

a.   zouden  b.   zou  c.   zouden hebben  d.   waren

4. Hij ________________________________ gisteren zijn ontslag op staande voet gekregen hebben, maar hij
wil er niet over praten.   (Er soll gestern eine fristlose Kündigung bekommen haben, aber er will nicht
darüber reden.)  

a.   zou gekregen  b.   zou  c.   is  d.   zou krijgen

1. zou 2. zou 3. zouden 4. zou
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2. Schreibe die Sätze neu (QR: KI+) 

1. Als ik meer tijd had, ik help je met dat rapport.
____________________________________________________________________________________________________
(Wenn ich mehr Zeit hätte, würde ich dir mit diesem Bericht helfen.)

2. Ik neem morgen de late dienst over.
____________________________________________________________________________________________________
(Ich könnte morgen die Spätschicht übernehmen.)

3. Als we eerder waren vertrokken, we waren op tijd aangekomen.
____________________________________________________________________________________________________
(Wenn wir früher losgefahren wären, wären wir pünktlich angekommen.)

4. Hij heeft gisteren waarschijnlijk een nieuwe baan gekregen.
____________________________________________________________________________________________________
(Er hätte gestern einen neuen Job bekommen.)

1. Als ik meer tijd had, zou ik je met dat rapport helpen. 2. Ik zou morgen de late dienst kunnen overnemen. 3. Als we eerder
waren vertrokken, zouden we op tijd aangekomen zijn. 4. Hij zou gisteren een nieuwe baan gekregen hebben.

 

3. Korrigiere den Fehler 
1. Bij ontslag zou ik direct het UWV gebeld hebben.

_____________________________________________________________________________
Bei einer Kündigung würde ich sofort das UWV anrufen.

2. Als ik het contract had gelezen, zou ik vragen stellen.
_____________________________________________________________________________
Wenn ich den Vertrag gelesen hätte, hätte ich Fragen gestellt.

1. Bij ontslag zou ik direct het UWV bellen. 2. Als ik het contract had gelezen, zou ik vragen gesteld hebben.
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